Instrukcja serwisowa \'4 EEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitocell-V 100
Typ CVA
Pojemnosciowy podgrzewacz wody o pojemnosci 160 i 1000 litrow

Vitocell-W 100
Typ CVA
Pojemnosciowy podgrzewacz wody o pojemnosci 160 i 300 litrow

VITOCELL-V100
VITOCELL-W 100

5694 651 PL 3/2006 Prosze zachowaé!



Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkéd materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpie-
czenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed nie-
bezpieczenstwem zranienia.

Uwaga

Ten znak ostrzega przed stra-
tami materialnymi i zanieczy-
szczeniem srodowiska.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja skierowana jest

wytgcznie do wykwalifikowanego per-

sonelu.

® Prace przy instalacji gazowej moze
wykonywac wytacznie instalator
posiadajacy odpowiednie uprawnie-
nia zaktadu gazowniczego.

® Prace na podzespotach elektrycz-
nych moga byé wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

® Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzié¢ sprzedawca urza-
dzenia lub wyznaczona przez niego
osoba wykwalifikowana.

Przepisy

Podczas prac nalezy przestrzegac¢

m przepisOdw bezpieczenstwa i higieny
pracy,

m ustawowych przepiséw o ochronie
Srodowiska,

® przepiséw zrzeszeh zawodowo-
ubezpieczeniowych,

m stosownych przepiséw bezpieczen-
stwa DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF i
VDE
@ ONORM, EN, OVGW-TR Gas,

OVGW-TRF i OVE
©d SEV, SUVA, SVGW, SVTI,
SWKI i VKF

Jezeli wystepuje zapach gazu

A Niebezpieczenstwo
Ulatniajacy sie gaz moze spo-

wodowac eksplozje, aw jej

nastepstwie ciezkie obrazenia.

® Nie palié¢! Nie dopuszczaé¢ do
powstania otwartego ognia i
tworzenia sie iskier. Pod zad-
nym pozorem nie wtgczac ani
nie wytaczac¢ oswietlenia i
urzadzen elektrycznych.

® Zamkng¢ zawor odcinajacy
gaz.

m Otworzy¢ okna i drzwi.

® Ewakuowac¢ osoby z obszaru
zagrozenia.

® Po opuszczeniu budynku
zawiadomi¢ zaktad gazowni-
czy i energetyczny.

m Zasilanie prgdowe budynku
przerwac z bezpiecznego
miejsca (z miejsca poza
budynkiem).

5694 651 PL
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Jezeli wystepuje zapach spalin
A Niebezpieczenstwo
Wdychanie spalin moze powo-

dowac zatrucia zagrazajace

zyciu i zdrowiu.

® Wytgczy¢ instalacje grze-
wczg z eksploataciji.

® Przewietrzy¢ pomieszczenie
kottowni.

® Zamkng¢ drzwi prowadzace
do pomieszczen mieszkal-
nych.

Prace przy instalacji

m Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamknac¢ zawor odcinajacy gaz i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

m Odtaczyc instalacje od napiecia
elektrycznego (np. za pomoca
oddzielnego bezpiecznika lub
wytacznika gtéwnego) i sprawdzic¢
jego brak w obwodach.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed przy-
padkowym wtgczeniem.

' Uwaga

. Wytadowania elektrostatyczne
moga doprowadzi¢ do uszko-
dzenia podzespotéw elektro-
nicznych.
Przed rozpoczeciem prac
nalezy zetkna¢ uziemione
obiekty, np. rury grzewcze i
przewodzace wode, w celu
odprowadzenia natadowania
statycznego.

Prace naprawcze

' Uwaga

M Naprawianie podzespotow
spetniajacych funkcje zabez-
pieczajace zagraza bezpie-
czenstwu eksploataciji
instalacji.
Uszkodzone czesci muszg byé¢
wymienione na oryginalne
czesci firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

' Uwaga

H Czesci zamienne i szybkozu-
zywalne, ktére nie zostaty
sprawdzone wraz z instalacja,
moga zakiécic¢ jej prawidtowe
funkcjonowanie. Montaz nie
dopuszczonych elementow
oraz nieuzgodnione zmiany
konstrukcyjne moga obnizy¢
bezpieczenstwo pracy instala-
cji i spowodowacé ograniczenie
praw gwarancyjnych.
Stosowac wytacznie orygi-
nalne czesci zamienne firmy
Viessmann lub czesci przez te
firme dopuszczone.



Spis tresci
Spis tresci

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja......... 5
Kolejne kroki w czynnosciach roboczych...........ccooiiiiiiiiiii e, 6
Wykaz czesci, pojemnosé 160 do 300 litrow .............cccooeeviiiiiieiiiiiinnnen, 14
Wykaz czesci, pojemnos$é 500 litrow.................coooeiiiiiiiiiini 15
Wykaz czesci, pojemnos$¢ 750 i 1000 litrow ................ccooviiiiiiiiieiin, 17
ProtoKoty . ... 20
Parametry produktu.............coooiiiiiiiiiii 21
Wyposazenie dodatkowe

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHO ..., 22
Poswiadczenia

Deklaracja zgodNOSCi ....c.uuiiiiie e 23

5694 651 PL



5694 651 PL

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Szczegotowe wskazowki dotyczgce czynno$ci roboczych znajdujg sie na pod-
anych stronach

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwaciji Strona
o 1. Napelnianie pojemnosciowego podgrzewacza
wody .
N e 2. Ogledziny i czyszczenie ... .
o © 3. Wylaczenie instalacji z eksploatacji
o | o 4. Kontrola dziatania zaworow bezpieczehnstwa
N = 5. Kontrola pradu anody ochronnej przy pomocy
przyrzadu do kontroli anod ... . i T
o © 6. Czyszczenie pojemnosciowego podgrzewacza
wody od wewnatrz
N = 7. Kontrola i wymiana anody magnezowej.............. 12
N BN = 8. Uruchomienie pojemnosciowego podgrzewacza
wody . ... 12
e o [ 9. Kontrola szczelnosci przytaczy po stronie wodnej



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych

Napeinianie pojemnosciowego podgrzewacza wody

1. Napetnié pojemnosciowy podgrze-
wacz wody po stronie wody uzytko-
wej.

Wskazéwka

Jezeli pojemnos$ciowy podgrze-
wacz wody znajduje sie pod cisSnie-
niem, dokreci¢ pokrywe
kotnierzowg kluczem z momentem
obrotowym wynoszgacym 25 Nm.

Ogledziny i czyszczenie

Zgodnie z DIN 1988 i naszym zalece-
niem ogledziny i czyszczenie nalezy
przeprowadzié¢ najpdzniej po dwoch
latach od uruchomienia. Potem w
zaleznosci od potrzeb.

2,

Sprawdzi¢ szczelno$¢ ztaczy Sru-
bowych po stronie wody grzewczej
i uzytkowej oraz grzafki elektrycz-
nej (jesli zamontowana).

Jezeli to konieczne, dokrecic.

. Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw bez-

pieczenstwa wedtug danych produ-
centa.

Wskazéwka

Zalecamy coroczng kontrole dziatania
anody magnezowej. Kontrola moze
przebiegac bez przerw w eksploatacji.
Pomiar prgdu ochronnego dokonuje
sie przyrzgdem do kontroli anod
(patrz strona 7 i strona 8).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola pradu anody ochronnej przy pomocy przyrzadu do
kontroli anod

Sprawdzi¢ prad anody ochronnej przy pomocy przyrzadu do kontroli anod
(pojemnosé¢ 160 do 500 litrow)

1. Zdemontowac pokrywe (@), izola-
cje cieplng i czujnik termometru
(jezeli jest zainstalowany).

m Zdemontowac izolacje kotnierza
EPS (® (160 do 300 litréw).

lub

m Zdja¢ mate termoizolacyjng (500
litrow).

2. Wyciagnaé przewéd masowy ©) z
wystepu wtyku (D).

3. Podtaczy¢ szeregowo przyrzad
pomiarowy miedzy wystep wtyku
© i przewdd masowy (©).
® Pomiar pradu > 0,3 mA:
anoda jest sprawna.

® Pomiar pradu < 0,3 mA:
kontrola wzrokowa anody
(patrz strona 12).



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Sprawdzi¢ prad anody ochronnej przy pomocy przyrzadu do kontroli anod
(pojemnos¢ 750 i 1000 litréow)

A&

1. Zdemontowac¢ pokrywe @) i kotpak

z izolacja cieplng (®.

. Zdemontowa¢ listwy maskujace (©)

i zahaczy¢ ptaszcz termoizola-
cyjny.

. Wyciagna¢ przewod masowy (E) z

wystepow wtyku (F).

. Podtaczy¢ szeregowo przyrzad

pomiarowy miedzy wystep wtyku

(®) i przewdd masowy ().

® Pomiar pradu > 0,3 mA:
anoda jest sprawna.

®m Pomiar pradu < 0,3 mA:
kontrola wzrokowa anody
(patrz strona 12).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie pojemnosciowego podgrzewacza wody od wew-
natrz

Wyczysci¢ od wewnatrz pojemnosciowy podgrzewacz wody (pojemnos¢
160 do 500 litréow)

g wacz wody od rur instalacji, tak aby
nie przedostaty sie do niego srodki
czyszczace i zanieczyszczenia.

7x 3. Odcia¢ pojemnosciowy podgrze-
XD .

4, ' Uwaga
H Ostrza, ostre krawedzie i

twarde przedmioty moga
uszkodzi¢ powierzchnie
wewnetrzna.
Do czyszczenia recznego
stosowac tylko urzadzenia z
tworzywa sztucznego.

Agregatem ci$nieniowym lub recz-
nie usuna¢ luzne osady.

1. Oproézni¢ pojemnosciowy podgrze-
wacz wody po stronie wody uzytko-
wej.

2. Pojemnos$¢ 300 500 litrow:
Zdemontowa¢ kotpak (&), mate ter-
moizolacyjna (B) i pokrywe kotnie-
rzowg (©).



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

5. Niebezpieczenstwo

10

Pozostatosci sSrodkow czy-
szczacych moga spowodo-
wacé zatrucia.

Przestrzegac¢ danych produ-
centa srodkéw czyszczag-
cych.

Uwaga

Srodki czyszczace z zawar-
toscig kwasu solnego moga
uszkodzi¢ wnetrze.

Nie stosowac¢ srodkoéw czy-
szczacych z zawartoscia
kwasu solnego.

Osady state, ktére nie daja sie usu-
na¢ za pomoca agregatu cisnienio-
wego, mozna zlikwidowac
chemicznymi srodkami czyszcza-
cymi.

6. Catkowicie spusci¢ srodek czy-
szczacy.

7. Pojemnosciowy podgrzewacz
wody po czyszczeniu doktadnie
wyptukac.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Wyczysci¢ od wewnatrz pojemnosciowy podgrzewacz wody (pojemnos¢
750i 1000 litrow)

1

N

w

—

. Opréznié pojemnosciowy podgrze-

wacz wody po stronie wody uzytko-
wej.

. Zdemontowac kotpak @) i pokrywe

kotnierzowa (8.

. Odcia¢ pojemnosciowy podgrze-

wacz wody od rur instalacji, tak aby
nie przedostaty sie do niego $rodki
czyszczace i zanieczyszczenia.

5.A

Uwaga

Ostrza, ostre krawedzie i
twarde przedmioty moga
uszkodzi¢ powierzchnie
wewnetrzna.

Do czyszczenia recznego
stosowac tylko urzadzenia z
tworzywa sztucznego.

Agregatem cisnieniowym lub recz-
nie usungc¢ luzne osady.

Niebezpieczenstwo
Pozostatosci sSrodkow czy-
szczacych moga spowodo-
wac zatrucia.

Przestrzegac¢ danych produ-
centa $rodkow czyszcza-
cych.

Uwaga

Srodki czyszczace z zawar-
toscia kwasu solnego moga
uszkodzi¢ wnetrze.

Nie stosowac srodkow czy-
szczacych z zawartoscig
kwasu solnego.

Osady state, ktére nie dajg sie usu-
na¢ za pomocg agregatu cisnienio-
wego, mozna zlikwidowac
chemicznymi $rodkami czyszcza-
cymi.

. Catkowicie spusci¢ srodek czy-

szczacy.

. Pojemnosciowy podgrzewacz

wody po czyszczeniu dokladnie
wyptukac.

1"



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola i wymiana anody magnezowej

Kontrola wzrokowa anody magnezo- Wskazéwka

wej: Pojemno$¢ 160 do 500 litréw:

W przypadku stwierdzenia zuzycia Przy ograniczonej ilosci miejsca moz-
anody do 10 -15 mm, zalecamy liwy jest montaz anody tanncuchowej
wymiane anody magnezowe;. (wyposazenie dodatkowe).

Uruchomienie pojemnosciowego podgrzewacza wody

Uruchomienie pojemnosciowego podgrzewacza wody (pojemnos¢ 160 do
500 litréow)

1. Ponownie przytaczy¢ pojemnos-
ciowy podgrzewacz wody do sys-
temu rurowego.

2. Zatozyé nowe uszczelki (® na
pokrywy kotnierzowe (8.

3. Zamontowa¢ pokrywe kotnierzowg
(®z przewodem masowym (©) i
przykreci¢ sruby z momentem
obrotowym wynoszacym maks. 25
Nm.

4. Zatozyé przewdd masowy (©) na
wystep wtyku (D).

5. Napetni¢ pojemnosciowy podgrze-
wacz wody po stronie wody uzytko-
wej.

Nastepnie dokrecic¢ pokrywe kot-
nierzowg z maksymalnym momen-
tem obrotowym wynoszacym 25
Nm.

5694 651 PL
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

6. Zamontowacé termometr (jezeli jest 7. Zamontowac¢ izolacje kotnierzowa
na wyposazeniu). EPS (E) lub maty termoizolacyjne
(®), kotpak (F) i pokrywe ©@.
Wskazéwka
Pojemnos¢ 160 do 300 litrow:
Poprowadzi¢ przewdéd termometru
przez wpust w izolacji kotnierzowej

Uruchomienie pojemnosciowego podgrzewacza wody (pojemnos¢ 750 i
1000 litrow)

1. Ponownie przytaczy¢ pojemnos-
ciowy podgrzewacz wody do sys-
temu rurowego.

2. Zatozyé nowa uszczelke (A
pokrywy kotnierzowej (B).

3. Zamontowac¢ pokrywe kotnierzowg
i przykreci¢ Sruby z maks.
momentem obrotowym 25 Nm.

4. Zatozyé przewody masowe ©) na
wystepy wtyku (D).

5. Napetni¢ pojemnosciowy podgrze-
wacz wody po stronie wody uzytko-
wej.

Nastepnie dokreci¢ pokrywe kot-
nierzowg z momentem obroto-
wym wynoszacym maks. 25 Nm.

6. Zamkna¢ ptaszcz termoizolacyjny
®) i natozyé listwy maskujace (F).

7. Zamontowaé pokrywe (@) i kotpak z
izolacja cieplna ().
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Wykaz czesci, pojemnos¢ 160 do 300 litrow

Wykaz czesci, pojemnos¢ 160 do 300 litrow

Wskazowki dotyczace zamawiania czesci zamiennych!
Nalezy podac¢ numer katalogowy i fabryczny wyrobu (patrz tabliczka znamio-
nowa) oraz numer pozycji cze$ci (z niniejszego wykazu).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzymac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci zamienne

002 Uszczelka - tylko przy pojem-
nos$ci 300 litrow:

003 Kotnierz przedni (z poz. 002) —
tylko przy pojemnosci 300 litrow

004 Kotnierz gorny (z poz. 002, 006,
014)

005 Uchwyt czujnika

006 Uchwyt zaciskowy

007 Stopa regulacyjna

008 Termometr

010 Izolacja kotnierza

011 Blacha gérna

012 Mata termoizolacyjna kotpaka —
tylko przy pojemnosci 300 litrow

013 Kotpak - tylko przy pojemnosci
300 litréw

016 Logo firmy Viessmann

028 Ostona termometru

029 Konhcoéwka centrujaca

Czesci bez ilustraciji
020 Instrukcja montazu
023 Instrukcja serwisowa
024 Lakier w aerozolu
025 Lakier w sztyfcie

Czesci szybkozuzywalne
014 Anoda magnezowa

14

(A Tabliczka znamionowa
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Wykaz czesci, pojemnos¢ 160 do 300 litréw

Wykaz czesci, pojemnos¢ 160 do 300 litrow (ciag dalszy)

o

010

004

002

014

-
O—— 029

“—

005

002

oo7 ©
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Wykaz czesci, pojemnos¢ 500 litrow
Wykaz czesci, pojemnos¢ 500 litréw

Wskazowki dotyczace zamawiania czesci zamiennych!
Nalezy podac¢ numer katalogowy i fabryczny wyrobu (patrz tabliczka znamio-
nowa) oraz numer pozycji cze$ci (z niniejszego wykazu).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzymac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci zamienne

002 Uszczelka

003 Slepy kotnierz (z poz. 002)

004 Kotnierz gorny (z poz. 002, 006,
014)

005 Uchwyt czujnika

006 Uchwyt zaciskowy

007 Stopa regulacyjna

008 Termometr

009 Dolna mata termoizolacyjna

010 2. gérna mata termoizolacyjna

011 Pokrywa

013 Kotpak z izolacja cieplng

015 Logo firmy Viessmann

017 Ptaszcz termoizolacyjny

018 Kotpak z izolacja cieplna

019 1. gérna mata termoizolacyjna

028 Ostona termometru

Czesci bez ilustracji
020 Instrukcja montazu
023 Instrukcja serwisowa

Czesci szybkozuzywalne
014 Anoda magnezowa (® Tabliczka znamionowa

16
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Wykaz czesci, pojemnos¢ 500 litrow

Wykaz czesci, pojemnos¢ 500 litrow (ciag dalszy)

/
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Wykaz czesci, pojemnos¢ 750 i 1000 litréw
Wykaz czesci, pojemnos¢ 750 i 1000 litrow

Wskazowki dotyczace zamawiania czesci zamiennych!
Nalezy podac¢ numer katalogowy i fabryczny wyrobu (patrz tabliczka znamio-
nowa) oraz numer pozycji cze$ci (z niniejszego wykazu).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzymac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci zamienne

001 Pokrywa

002 1. gérna mata termoizolacyjna

003 2. gérna mata termoizolacyjna

004 Dolna mata termoizolacyjna

005 Ptaszcz termoizolacyjny prawy

006 Ptaszcz termoizolacyjny lewy

007 Listwa maskujgca

008 Kotpak z izolacja cieplnag

009 Termometr

010 Tarcza uszczelniajaca - tylko
przy pojemnosci 1000 litrow

011 Uchwyt czujnika

012 Slepy kotnierz (z poz. 013)

013 Uszczelka DN 100

014 Uchwyt zaciskowy

015 Stopa regulacyjna

017 Logo firmy Viessmann

018 Uszczelka DN 180

019 Slepy kotnierz DN 180 (z poz.
018)

Czesci bez ilustracji
020 Instrukcja montazu
021 Instrukcja serwisowa

Czesci szybkozuzywalne
016 Anoda magnezowa (® Tabliczka znamionowa

18
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Wykaz czesci, pojemnosé¢ 750 i 1000 litrow

Wykaz czesci, pojemnos¢ 750 i 1000 litréw (ciag dalszy)

018 .

004

015
010
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Protokoty

Protokoty
Pierwsze urucho- . . . .
mienie ‘Konserwaclalserms Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:

20
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Parametry produktu
Parametry produktu

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji
doprowadzania powietrza wykonanych wg DIN V 4701-10 (wymagana przez
Rozporzadzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEV, Niemcy) mozna przy
okreslaniu wartosci instalacji przyja¢ dla produktéw Vitocell parametry znorma-
lizowane i dane techniczne.

Pojemnos¢ podgrzewacza I 160 200| 300| 500| 750| 1000
llo$é ciepta dyzurnego*! kWh/| 1,50| 1,70| 2,20| 2,80| 3,23| 3,57
q.s przy roznicy temp. 45 K 24 h

"Parametr znormalizowany przy pojemnoéci 500, 750 i 1000 litréw
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Wyposazenie dodatkowe

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHO

Moc znamionowa przy pracy normal- kW 2 4 6
nej
Napiecie znamionowe /N/PE ~ 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu A 8,7 8,7 8,7
Czas podgrzewu z 10 na 60
°C przy Vitocell-V100, typ
CVA: 3001 h 7,3 3,6 2,4
5001 h 11,8 59 3,9
7501 h 17,2 8,6 5,7
1000 | h 22,8 11,4 7,5
Pojemnos$¢ mozliwa do pod-
grzania przy pomocy grzatki
elektrycznej
przy Vitocell-V100, typ CVA: 300 | I 254
5001 | 408
7501 | 594
1000 | [ 787

22

5694 651 PL



5694 651 PL

Poswiadczenia
Deklaracja zgodnosci

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, oSwiadczamy
z catg odpowiedzialno$cia, ze wyrdb Vitocell-V 100 i Vitocell-W 100 jest
zgodny z nastepujacymi normami:

DIN 4753
Normatywy AD

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w wytycznych, wyréb ten zostat oznako-
wany symbolem C€-0036:

97/ 23/EG

Dane wedtug dyrektywy dla urzadzen cisnieniowych (97/23/UE):

m ogrzewane urzadzenie cisnieniowe (zabezpieczone przed przegrzaniem)

m udziat wody uzytkowej i wody grzewczej wg artykutu 3, punkt (3)

m udziat solarny wg kategorii 1, wykres 2

m moduty B i C 1 zgodnie z zatacznikiem Il|

m materiaty zgodnie z normg AD wedtug ekspertyzy indywidualnej i zatgcznika |,
4,2, b)

m stopien korozji wedtug zatacznika |, 2.2 i normy AD

Urzadzenie cisnieniowe zostato sprawdzone bez wyposazenia (urzadzenie
zabezpieczajace).

Przed ustawieniem i pierwszym uruchomieniem urzadzenie cisnieniowe nalezy
wyposazy¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji
doprowadzania powietrza wykonanych wg DIN V 4701-10 (wymagana przez
Rozporzadzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEV, Niemcy) mozna przy
okreslaniu parametrow instalacji przyjac¢ dla produktu Vitocell-V 100 i Vitocell-
W 100 parametry ustalone zgodnie z wytyczng wspoétczynnika sprawnosci przy
kontroli wzorca konstrukcyjnego (patrz tabela na stronie 21).

Allendorf, 20 luty 2006 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
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(071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.com

Viessmann Sp. z o0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.:
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